
30.
Na temelju članka čl. 35. Statuta Općine Fužine (»Slu-

žbene novine PGŽ« broj 23/09 i 30/09) i članka 7. Društve-
nog ugovora o osnivanju, Općinsko vijeće Općine Fužine
donosi sljedeću

ODLUKU

Članak 1.

Općina Fužine, kao jedan od osnivača tvrtke Energana
Fužine d.o.o., neće koristiti pravo prvokupa suvlasničkog
udjela u tvrtci.

Članak 2.

Ovlašćuje se Općinski načelnik Općine Fužine da o utvr-
d̄̄enom iz članka 1. ove Odluke izvijesti tvrtku Deluso
d.o.o. iz Zagreba.

Članak 3.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objavit
će se u »Službenim novinama Primorsko-goranske župa-
nije«.

Klasa: 021-05/11-01/03
Ur. broj: 2112/03-01-11-11
Fužine, 20. srpnja 2011.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE FUŽINE

Predsjednik
D̄̄uro Radošević, v. r.

31.
Na temelju članka 78. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine« broj 76/07, 38/09 i 55/11) i
članka 35. Statuta općine Fužine (»Službene novine Pri-
morsko-goranske županije« broj 23/09 i 30/09) Općinsko
vijeće Općine Fužine na sjednici održanoj dana 20. srpnja
2011. godine, donijelo je

ODLUKU
o donošenju Detaljnog plana ured̄̄enja dijela izgrad̄̄enog

grad̄̄evinskog područja naselja LIČ NA 2_1_1

I. OPĆE ODREDBE

Članak 1.

Donosi se Detaljni plan ured̄̄enja dijela izgrad̄̄enog gra-
d̄̄evinskog područja naselja Lič NA 2_1_1. Plan je sadržan
u elaboratu Detaljni plan ured̄̄enja dijela izgrad̄̄enog grad̄̄e-
vinskog područja naselja Lič, izrad̄̄en od »AREA Arhitek-
ture« d.o.o., pod dokumentacijskim brojem 12/10, a sastoji
se od tekstualnog, grafičkog dijela i obveznih priloga, uve-
zanih u jednu knjigu.

Članak 2.

Granica obuhvata Plana ucrtana je u svim kartografskim
prikazima. Površina obuhvata DPU je približno 5,94 ha.
Obuhvat detaljnog plana definiran je Prostornim planom
ured̄̄enja Općine Fužine.

Članak 3.

Plan iz članka 1. ove Odluke sastoji se od Elaborata koji
sadrži tekstualni dio, grafički dio i obvezne priloge Plana,
kako slijedi:

Tekstualni dio plana sadrži:

ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE
1. Uvjeti odred̄̄ivanja namjene površina
2. Detaljni uvjeti korištenja, ured̄̄enja i gradnje grad̄̄ev-

nih čestica i grad̄̄evina
2.1. Veličina i oblik grad̄̄evnih čestica (izgrad̄̄enost, isko-

rištenost i gustoća izgrad̄̄enosti)
2.2. Veličina i površina grad̄̄evina (ukupna bruto izgra-

d̄̄ena površina grad̄̄evine, visina i broj etaža)
2.3. Namjena grad̄̄evina
2.4. Smještaj grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici
2.5. Oblikovanje grad̄̄evina
2.6. Ured̄̄enje i korištenje grad̄̄evnih čestica
3. Način opremanja zemljišta prometnom, uličnom,

komunalnom i telekomunikacijskom infrastrukturnom
mrežom

3.1. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanje cestovne
i ulične mreže

3.1.1. Glavne gradske ulice i ceste nadmjesnog značaja
3.1.2. Gradske i pristupne ulice
3.1.3. Javna parkirališta
3.1.4. Smještaj vozila
3.1.5. Pješačke površine
3.2. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja teleko-

munikacijske mreže
3.3. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja komu-

nalne infrastrukturne mreže i vodova unutar prometnih i
drugih javnih površina

3.3.1. Opskrba vodom
3.3.2. Odvodnja otpadnih voda
3.3.3. Elektroopskrba i javna rasvjeta
4. Uvjeti ured̄̄enja i opreme javnih zelenih površina
5. Uvjeti i način gradnje/Uvjeti ured̄̄enja posebno vrijed-

nih cjelina
6. Mjere provedbe plana
7. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš
7.1. Mjere zaštite tla
7.2. Mjere zaštite zraka
7.3. Mjere zaštite voda
7.4. Mjere zaštite od buke
7.5. Postupanje s otpadom
7.6. Mjere posebna zaštite:
7.6.1. Sklanjanje ljudi
7.6.2 Mjere zaštite od potresa
7.6.3. Mjere zaštite od rušenja
7.6.4. Mjere zaštite od požara
8. Uklanjanje i rekonstrukcija grad̄̄evina čija je namjena

protivna planiranoj namjeni

Općina Fužine
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Grafički dio plana sadrži:
0. Postojeće stanje
1. Detaljna namjena površina
2. Prometna, telekomunikacijska i komunalna infra-

strukturna mreža
3. Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina
4. Uvjeti gradnje

Obvezni prilozi sadrže:

PRILOG I

OBRAZLOŽENJE
1. POLAZIŠTA
1.1. Značaj, osjetljivost i posebnosti područja u obuhvatu

plana
1.1.1. Obilježja izgrad̄̄ene strukture i ambijentalnih vri-

jednosti
1.1.2. Prometna, telekomunikacijska i komunalna

opremljenost
1.1.3. Obveze iz planova šireg područja
1.1.4. Ocjena mogućnosti i ograničenja ured̄̄enja pro-

stora
2. PLAN PROSTORNOG URED̄̄ENJA
2.1. Program gradnje i ured̄̄enja površina i zemljišta
2.2. Detaljna namjena površina
2.2.1. Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu, način

korištenja i ured̄̄enja površina i planiranih grad̄̄evina
2.3. Prometna, ulična, telekomunikacijska i komunalna

infrastrukturna mreža
2.4. Uvjeti korištenja, ured̄̄enja i zaštite površina i grad̄̄e-

vina
2.4.1. Uvjeti i način gradnje
2.4.2. Zaštita prirodnih i kulturno-povijesnih cjelina i

grad̄̄evina i ambijentalnih vrijednosti
2.4.3. Sprječavanje nepovoljna utjecaja na okoliš.

PRILOG II
IZVOD IZ DOKUMENATA ŠIREG PODRUČJA

PRILOG III
STRUČNE PODLOGE

PRILOG IV
Popis sektorskih dokumenata i propisa koje je bilo

potrebno poštivati u izradi Plana

PRILOG V
ZAHTJEVI I MIŠLJENJA

PRILOG VI
Evidencija postupka izrade i donošenja Plana

PRILOG VII
Sažetak za javnost.

II. ODREDBE ZA PROVOD̄̄ENJE

1. Uvjeti odred̄̄ivanja namjene površina

Članak 4.
Namjena površina odred̄̄ena je kartografskim prikazom

broj 1.
Namjena površina na području obuhvata Plana odred̄̄uje

sa kako slijedi:
1) Mješovita namjena - pretežito stambena namjena

(M1)
2) Stambena namjena (S)
3) Javne ozelenjene površine (Z1)
4) Komunalna, prometna, ulična i telekomunikacijska

infrastrukturna mreža ulica (U)
Infrastrukturni sustav (IS)
Infrastrukturni sustav - trafo stanica (IS-2-TS)
Pješački put (PP)

2. Detaljni uvjeti korištenja, ured̄̄enja i gradnje grad̄̄ev-
nih čestica i grad̄̄evina

Članak 5.

Detaljni uvjeti korištenja, ured̄̄enja i gradnje grad̄̄evnih
čestica i grad̄̄evina odred̄̄eni su kartografskim prikazima
broj 3. i 4.

Članak 6.
Postojećim grad̄̄evinama na području obuhvata Plana

smatraju se grad̄̄evine ucrtane u katastarske planove
Državne geodetske uprave, Područnog ureda za katastar
Rijeka, Ispostava Delnice.

2.1. Veličina i oblik grad̄̄evnih čestica

Članak 7.

Veličina, oblik i površina grad̄̄evnih čestica, te izgrad̄̄e-
nost grad̄̄evnih čestica i gustoća izgrad̄̄enosti odred̄̄eni su
kartografskim prikazom broj 4.

Članak 8.

Način korištenja i ured̄̄enja površina iskazuju se brojča-
nim prostornim pokazateljima: koeficijentima izgrad̄̄enosti
(kig), koeficijentima iskoristivost (kis) tako da je:

kig - koeficijent izgrad̄̄enosti (kig) odnos izgrad̄̄ene
površine zemljišta pod grad̄̄evinom i ukupne površine gra-
d̄̄evne čestice. Zemljište pod grad̄̄evinom (tlocrtna projek-
cija) je vertikalna projekcija svih zatvorenih, otvorenih i
natkrivenih konstruktivnih dijelova grad̄̄evine osim bal-
kona, na grad̄̄evnu česticu, uključivši i terase u prizemlju
grad̄̄evine kada su iste konstruktivni dio podzemne etaže.
U izgrad̄̄enu površinu ne ulaze cisterne, septičke jame,
spremnici plina i slične grad̄̄evine, ukoliko su ukopane u
zemlju i obrad̄̄ene kao okolni teren i parkirališne površine;

kis - koeficijent iskoristivosti (kis) odnos ukupne grad̄̄e-
vinske (brutto) površine grad̄̄evine i površine grad̄̄evne
čestice;

Gig - odnos zbroja pojedinačnih kig i zbroja grad̄̄evnih
čestica

Kis - odnos zbroja pojedinačnih kis i zbroja grad̄̄evnih
čestica

Najveći dozvoljeni koeficijenti izgrad̄̄enosti (kig) i najveći dozvoljeni koeficijent iskoristivost (kis) grad̄̄evnih čestica iznose:

oznaka
grad̄̄evine

čestice

površina
grad̄̄evne

čestice
(m2)

namjena kig

max

tlocrtna
projekcija /

m2 max

kis

max

broj etaža
E

visina
grad̄̄evine

V (m)

grad̄̄evinska
bruto površina

(m2)

Sn-1 529 stambena - S 0,30 159 0,90 S+P+Pk 6,5 m 476

Sn-2 593 stambena - S 0,30 178 0,90 S+P+Pk 6,5 m 534
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Sn-3 593 stambena - S 0,30 178 0,90 S+P+Pk 6,5 m 534

Sn-4 555 stambena - S 0,30 166 0,90 S+P+Pk 6,5 m 499

Sn-5 656 stambena - S 0,30 197 0,90 S+P+Pk 6,5 m 591

Sn-6 603 stambena - S 0,30 181 0,90 S+P+Pk 6,5 m 543

Sn-7 647 stambena - S 0,30 194 0,90 S+P+Pk 6,5 m 582

Sn-8 748 stambena - S 0,30 224 0,90 S+P+Pk 6,5 m 673

Sn-9 782 stambena - S 0,30 234 0,90 S+P+Pk 6,5 m 703

Sn-10 742 stambena - S 0,30 223 0,90 S+P+Pk 6,5 m 668

Sn-11 615 stambena - S 0,30 185 0,90 S+P+Pk 6,5 m 554

Sn-12 545 stambena - S 0,30 163 0,90 S+P+Pk 6,5 m 490

Sn-13 622 stambena - S 0,30 187 0,90 S+P+Pk 6,5 m 560

Sn-14 619 stambena - S 0,30 186 0,90 S+P+Pk 6,5 m 557

Sn-15 460 stambena - S 0,30 138 0,90 S+P+Pk 6,5 m 414

Sn-16 451 stambena - S 0,30 135 0,90 S+P+Pk 6,5 m 406

Sn-17 492 stambena - S 0,30 148 0,90 S+P+Pk 6,5 m 443

Sn-18 849 stambena - S 0,30 255 0,90 S+P+Pk 6,5 m 764

Sn-19 701 stambena - S 0,30 210 0,90 S+P+Pk 6,5 m 631

Sn-20 639 stambena - S 0,30 192 0,90 S+P+Pk 6,5 m 575

Sn-21 538 stambena - S 0,30 161 0,90 S+P+Pk 6,5 m 484

Sn-22 624 stambena - S 0,30 187 0,90 S+P+Pk 6,5 m 562

Sn-23 585 stambena - S 0,30 175 0,90 S+P+Pk 6,5 m 526

Sn-24 742 stambena - S 0,30 223 0,90 S+P+Pk 6,5 m 668

Sn-25 598 stambena - S 0,30 179 0,90 S+P+Pk 6,5 m 538

Sn-26 727 stambena - S 0,30 218 0,90 S+P+Pk 6,5 m 654

Sn-27 583 stambena - S 0,30 175 0,90 S+P+Pk 6,5 m 525

Sn-28 426 stambena - S 0,30 128 0,90 S+P+Pk 6,5 m 383

Sn-29 413 stambena - S 0,30 124 0,90 S+P+Pk 6,5 m 372

Sn-30 700 stambena - S 0,30 210 0,90 S+P+Pk 6,5 m 630

Sn-31 598 stambena - S 0,30 179 0,90 S+P+Pk 6,5 m 538

Sn-32 697 stambena - S 0,30 209 0,90 S+P+Pk 6,5 m 627

Sn-33 1.195 stambena - S 0,20 239 0,50 P+1+Pk 6,5 m 598

Sn-34 419 stambena - S 0,30 126 0,90 S+P+Pk 6,5 m 377

Sn-35 422 stambena - S 0,30 127 0,90 S+P+Pk 6,5 m 380

Sn-36 437 stambena - S 0,30 131 0,90 S+P+Pk 6,5 m 393

Sn-37 500 stambena - S 0,30 150 0,90 S+P+Pk 6,5 m 450

Sn-38 559 stambena - S 0,30 168 0,90 S+P+Pk 6,5 m 503

Sn-39 621 stambena - S 0,30 186 0,90 S+P+Pk 6,5 m 559

Sn-40 779 stambena - S 0,30 234 0,90 S+P+Pk 6,5 m 701

Sn-41 443 stambena - S 0,30 133 0,90 S+P+Pk 6,5 m 399

Sn-42 655 stambena - S 0,30 196 0,90 S+P+Pk 6,5 m 589

Sn-43 404 stambena - S 0,30 121 0,90 S+P+Pk 6,5 m 364

Sn-44 562 stambena - S 0,30 169 0,90 S+P+Pk 6,5 m 506
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Sn-45 672 stambena - S 0,30 202 0,90 S+P+Pk 6,5 m 605

Sn-46 509 stambena - S 0,30 153 0,90 S+P+Pk 6,5 m 458

Sn-47 644 stambena - S 0,30 193 0,90 S+P+Pk 6,5 m 580

Sn-48 499 stambena - S 0,30 150 0,90 S+P+Pk 6,5 m 449

Sn-49 1.841 stambena - S 0,20 368 0,50 P+1+Pk 6,5 m 921

Sn-50 685 stambena - S 0,30 206 0,90 S+P+Pk 6,5 m 617

Sn-51 753 stambena - S 0,30 226 0,90 S+P+Pk 6,5 m 678

M1-1 594 mješovita - M1 0,30 178 0,90 P+1+Pk 6,5 m 534

Sp-1 512 stambena - S 0,30 154 0,90 S+P+Pk 6,5 m 461

Sp-2 529 stambena - S 0,30 159 0,90 S+P+Pk 6,5 m 476

Sp-3 405 stambena - S 0,30 121 0,90 S+P+Pk 6,5 m 364

Sp-4 584 stambena - S 0,30 175 0,90 S+P+Pk 6,5 m 526

Sp-5 515 stambena - S 0,30 155 0,90 S+P+Pk 6,5 m 464

Sp-6 691 stambena - S 0,30 207 0,90 S+P+Pk 6,5 m 622

Sp-7 574 stambena - S 0,30 172 0,90 S+P+Pk 6,5 m 516

Sp-8 330 stambena - S 0,30 99 0,90 S+P+Pk 6,5 m 297

Sp-9 505 stambena - S 0,30 151 0,90 S+P+Pk 6,5 m 454

Sp-10 827 stambena - S 0,30 248 0,90 S+P+Pk 6,5 m 745

Sp-11 429 stambena - S 0,30 129 0,90 S+P+Pk 6,5 m 386

Sp-12 743 stambena - S 0,30 223 0,90 P+1+Pk 6,5 m 668

Sp-13 580 stambena - S 0,30 174 0,90 S+P+Pk 6,5 m 522

Sp-14 362 stambena - S 0,30 109 0,90 S+P+Pk 6,5 m 326

Sp-15 665 stambena - S 0,30 199 0,90 S+P+Pk 6,5 m 598

Sp-16 639 stambena - S 0,30 192 0,90 S+P+Pk 6,5 m 575

Sp-17 668 stambena - S 0,30 201 0,90 S+P+Pk 6,5 m 602

Sp-18 589 stambena - S 0,30 177 0,90 S+P+Pk 6,5 m 530

Sp-19 510 stambena - S 0,30 153 0,90 S+P+Pk 6,5 m 459

Sp-20 384 stambena - S 0,30 115 0,90 S+P+Pk 6,5 m 345

Sp-21 652 stambena - S 0,30 196 0,90 S+P+Pk 6,5 m 587

Sp-22 721 stambena - S 0,15 108 0,45 S+P+Pk 6,5 m 324

IS-1 136 infrastrukturna

IS-2 - TS 40 infrastrukturna 0,20 8 0,20 P 3,5 m 8

IS-3 61 infrastrukturna

IS-4 141 infrastrukturna

IS-5 190 infrastrukturna

U već izgrad̄̄enim dijelovima naselja površina grad̄̄evne
čestice može biti i manja, prema postojećem stanju u
naravi.

Najmanja dopuštena površina tlocrtne projekcije nove
stambene grad̄̄evine iznosi 80 m2 za sve tipove gradnje.

2.2. Veličina i površina grad̄̄evina

Članak 9.

Približne površine grad̄̄evnih čestica i površine njihovog
gradivog dijela, izgrad̄̄enost, iskorištenost grad̄̄evnih čestica

i gustoća izgrad̄̄enosti prikazani su kartografskim prikazom
br. 4.

Nivelacijska kota grad̄̄evine na području obuhvata Plana
odred̄̄uje se prema koti uzdužne nivelete prometnice - kar-
tografski prikaz broj 2.1., mjerene u središnjoj okomici
regulacijske linije grad̄̄evinske čestice.

Nivelacijska kota nove osnovne grad̄̄evine odred̄̄ena je
kotom najniže nadzemne etaže grad̄̄evine koja iznosi naj-
više 4.0 m iznad kote uzdužne nivelete prometnice mjerene
u središnjoj okomici regulacijske linije grad̄̄evinske čestice
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za čestice s kotama postojećeg terena višim od kote pro-
metnice.

Nivelacijska kota nove osnovne grad̄̄evine odred̄̄ena je
kotom etaže prizemlja grad̄̄evine koja iznosi najviše 4.0 m
ispod kote uzdužne nivelete prometnice mjerene u središ-
njoj okomici regulacijske linije grad̄̄evinske čestice za
čestice s kotama postojećeg terena nižim od kote promet-
nice.

S obzirom na posebnost postojeće topografije dozvoljava
se odstupanje od definirane nivelacijske kote osnovne gra-
d̄̄evine prilagodbom stvarnom stanju na terenu za +/- 0,5 m
koje mora biti obrazloženo kroz ovjerenu projektnu doku-
mentaciju.

U već izgrad̄̄enim dijelovima naselja dopušta se manja
udaljenost grad̄̄evine do regulacijskog pravca grad̄̄evne
čestice samo za već izgrad̄̄ene grad̄̄evine ili njihove dijelove
a prema postojećem stanju u naravi uz uvjet da su ucrtane
u katastarske planove Državne geodetske uprave, Područ-
nog ureda za katastar Rijeka, Ispostava Delnice.

Suteren (S) je dio grad̄̄evine čiji se prostor nalazi ispod
poda prizemlja i ukopan je do 50% svoga volumena u
konačno ured̄̄eni i zaravnani teren uz pročelje grad̄̄evine,
odnosno da je najmanje jednim svojim pročeljem izvan
terena.

Podrum (Po) je potpuno ukopani dio grad̄̄evine čiji se
prostor nalazi ispod poda prizemlja, odnosno suterena.

Prizemlje (P) je dio grad̄̄evine čiji se prostor nalazi nepo-
sredno na površini, odnosno najviše 1,5 m iznad konačno
ured̄̄enog i zaravnanog terena mjereno na najnižoj točki
uz pročelje grad̄̄evine ili čiji se prostor nalazi iznad pod-
ruma i/ili suterena (ispod poda kata ili krova).

Potkrovlje (Pk) je dio grad̄̄evine čiji se prostor nalazi
iznad zadnjega kata i neposredno ispod kosog krova.

Kat (K) je dio grad̄̄evine čiji se prostor nalazi izmed̄̄u
dva poda iznad prizemlja.

Etažom se smatra bilo koji kat grad̄̄evine: podrum, sute-
ren, prizemlje, katovi i potkrovlje.

Članak 10.

Visina grad̄̄evine mjeri se od konačno zaravnatog i ure-
d̄̄enog terena uz pročelje grad̄̄evine na njegovom najnižem
dijelu do gornjeg ruba stropne konstrukcije zadnjega kata,
odnosno vrha nadozida potkrovlja, čija visina ne može biti
viša od 1,2 m.

Najveća dozvoljena visina grad̄̄evina:
- za grad̄̄evnu česticu oznake M1-1 je 6,5 m.
Najveća visina sljemena je 11,00 m.
- za grad̄̄evne čestice oznake od SN - 1 - 51 je 6,5 m.
Najveća visina sljemena je 11,00 m.
- za grad̄̄evne čestice oznake od SP 1 - 22 je 6,5 m.
Najveća visina sljemena je 11,00 m.
- za grad̄̄evnu česticu oznake IS-2-TS je 3,5 m.
Najveća visina sljemena je 5,5 m.
Pomoćne grad̄̄evine mogu se graditi na grad̄̄evnoj čestici

uz grad̄̄evinu stambene namjene najviše kao prizemne jed-
noetažne.

Tlocrtna površina pomoćnih grad̄̄evina može biti najviše
50 m2.

Visina pomoćnih grad̄̄evina koje se ne grade na regula-
cijskom pravcu iznosi max 2,50 m do vrha vijenca.

Na grad̄̄evnim česticama Sn-7 do Sn-13, Sn-15 do Sn-17,
Sn-30 do Sn-33 i Sn-35 do Sn-40, dozvoljava se gradnja
pomoćne grad̄̄evine - garaže na regulacijskom pravcu u
zoni kolnog ulaza na parcelu, visine prizemlja. Nivelacijska
kota grad̄̄evine odred̄̄ena je kotom prizemlja koja odgovara
koti uzdužne nivelete prometnice mjerene u središnjoj oko-
mici regulacijske linije. Obvezna obrada krovne površine

pomoćne grad̄̄evine - garaže je ozelenjeni ravni krov, a
maksimalna visina krovne atike je 3,50 m.

Na grad̄̄evnim česticama Sn-1 do Sn-3, Sn-19 do Sn-23,
Sn-27 do Sn-29, Sn-47 i Sn-48 dozvoljava se gradnja
pomoćnih grad̄̄evina na regulacijskom pravcu u zoni kol-
nog ulaza na parcelu, visine jedne etaže (S). Nivelacijska
kota grad̄̄evine odred̄̄ena je kotom krova koja odgovara
koti uzdužne nivelete prometnice mjerene u središnjoj
okomici regulacijske linije. Krov je ravan prohodan i kori-
sti se kao parkirna površina. Maksimalna dopuštena visina
je 3,0 m.

Članak 11.

Na području obuhvata Plana dozvoljava se gradnja pod-
zemnih etaža. Na području obuhvata Plana dozvoljava se
gradnja grad̄̄evina sa najviše tri nadzemne etaže.

2.3. Namjena grad̄̄evina

Članak 12.

Na području namjene: Mješovita namjena - (M1) prete-
žito stambena namjena za koju se koristi pretežiti dio (naj-
više 66%) grad̄̄evinske brutto površine, a preostala
površina (najmanje 33%) namijenjena je poslovnim sadrža-
jima. Poslovnim sadržajima smatraju se tihe i slične djelat-
nosti bez opasnosti od požara i eksplozije: krojačke, frizer-
ske, postolarske, fotografske radionice, prodavaonice mje-
šovite robe, caffe- i, buffet- i, ugostiteljske grad̄̄evine,
pečenjarnice i slično, kojim se ne remeti javni red i mir i
ne narušava status okoliša.

U grad̄̄evini mješovite namjene, koja po tipu gradnje
mora biti slobodnostojeća, moguće je organizirati najviše
4 samostalne uporabne cjeline namjenjene stanovanju i
poslovni prostor maksimalne grad̄̄evinske brutto površine
od 176 m2.

Članak 13.

Na području namjene: Stambena namjena - (S) uz prete-
žito stambenu namjenu mogu se planirati poslovni sadržaji,
uz uvjet da ukupna površina poslovnog prostora ne prelazi
ukupnu površinu stambenog prostora. Poslovnim sadrža-
jima smatraju se tihe i slične djelatnosti bez opasnosti od
požara i eksplozije: krojačke, frizerske, postolarske, foto-
grafske radionice, prodavaonice mješovite robe, caffe- i,
buffet-i, ugostiteljske grad̄̄evine, pečenjarnice i slično,
kojim se ne remeti javni red i mir i ne narušava status oko-
liša.

U grad̄̄evinama stambene namjene (tip »obiteljska
kuća«), koje po tipu gradnje moraju biti slobodnostojeće
(osim Sp 8 i Sp 9 koje su dvojne), moguće je organizirati
najviše 2 samostalne uporabne cjeline namjenjene stanova-
nju i poslovni prostor u suterenu ili prizemlju ili pomoćnoj
grad̄̄evini koji ne prelaze ukupnu površinu stambenog pro-
stora i koji je izbalansiran s propisanim standardima koji
odred̄̄uju broj parkirališta za motorna vozila.

Samostalna uporabna cjelina je skup prostorija namije-
njen za stanovanje ili poslovnu djelatnost s prijeko potreb-
nim sporednim prostorijama koje čine jednu zatvorenu gra-
d̄̄evinsku cjelinu. Garaže, spremišta i drvarnice ne pred-
stavljaju samostalnu uporabnu cjelinu, ukoliko su u
funkciji korištenja samostalne uporabne cjeline.

Članak 14.

Na jednoj grad̄̄evnoj čestici mogu se osim grad̄̄evine
stambene namjene graditi pomoćne grad̄̄evine.

Pomoćna grad̄̄evina je svaka grad̄̄evina čija je namjena u
funkciji grad̄̄evine osnovne namjene (garaže, drvarnice,
spremišta, kotlovnice, pergole i sl.).

Stranica 2984 — broj 23 Subota, 30. srpnja 2011.SLUŽBENE NOVINE



Dozvoljava se kasnija prenamjena pomoćnih grad̄̄evina
ili njihovih djelova u poslovni prostor uz uvijet da su zado-
voljeni standardi minimalnih tehničkih uvjeta za potrebnu
kategoriju prostora i da je na čestici osiguran potreban
broj parkirališnih mjesta.

Članak 15.

Na području namjene »Površina infrastrukturnog
sustava / (IS)« planirana je izgradnja prometnice, crpne
stanice za vodoopskrbni sustav, filtracija te separator ulja
i masti za sustav oborinskih voda s javnih prometnih
površina.

Grad̄̄evine na grad̄̄evnim česticam obilježenim sa IS-1 i
IS-3 izvode se u cijelosti ukopane.

Grad̄̄evne čestice obilježene sa IS-4 i IS-5 služe za osigu-
ravanje adekvatnih prometno tehničkih uvjeta prilikom
rekonstrukcije prometnica uz koje se nalaze.

Na području svih namjena dozvoljava se podzemna
izgradnja pratećih infrastrukturnih sustava.

Članak 16.

U sklopu pješačkih površna dozvoljena je postava nad-
strešnica, klupa, elemenata sa zelenilom, javne rasvjete i
drugih elemenata urbane opreme, ali sve pod uvjetom da
ne smanjuju širinu pješačkog puta, te ne ometaju promet.

Članak 17.

U sklopu javnih ozelenjenih površna dozvoljena je
postava grad̄̄evina Infrastrukturog sustava pod uvjetom
da su u cijelosti ukopane.

2.4. Smještaj grad̄̄evina na grad̄̄evnoj čestici

Članak 18.

Gradivi dio čestice je dio grad̄̄evne čestice na kojem je
dozvoljena gradnja grad̄̄evina osnovne namjene i pomoć-
nih grad̄̄evina prema odredbama ovog Prostornog plana.

Gradivi dio grad̄̄evne čestice odred̄̄en je na grafičkom
prikazu 4.

Članak 19.

Grad̄̄evni pravac definira položaj osnovne grad̄̄evine u
odnosu na susjedne grad̄̄evne čestice i grad̄̄evine, te pro-
metnicu ili drugu javnu površinu.

Regulacijski pravac je granica izmed̄̄u čestice javne
površine (ulica, prilazni put, javna cesta i dr.) i grad̄̄evne
čestice osnovne namjene.

Za dio grad̄̄evnih čestica navedenih u članku 10. dopušta
se gradnja pomoćnih grad̄̄evina na regulacijskom pravcu.

Obvezni grad̄̄evni pravac, kao udaljenost pojedinih dije-
lova grad̄̄evine od javnih i prometnih površina, odred̄̄en je
kartografskim prikazom broj 4.

Udaljenost grad̄̄evnog pravca od regulacijskog pravca -
javnih i prometnih površina - je minimalno 6 m.

Na dolje navedenim grad̄̄evnim česticama udaljenost
grad̄̄evinskog pravca od regulacijskog pravca iznosi:

- za grad̄̄evnu česticu Sn-13 7,40 m
- za grad̄̄evnu česticu Sn-14 14,00 m
- za grad̄̄evnu česticu Sn-26 9,20 m
- za grad̄̄evnu česticu Sn-27 8,40 m
- za grad̄̄evne čestice Sn-28 6,40 m
- za grad̄̄evu česticu Sn-33 6,20 m
- za grad̄̄evu česticu Sn-44 6,40 m
- za grad̄̄evnu česticu Sp-9 7,10 m
- za grad̄̄evnu česticu Sp-10 6,90 m

Grad̄̄evina se s najmanje 2 / 3 svoje dužine mora graditi
na obveznom grad̄̄evnom pravcu.

Slobodnostojeće grad̄̄evine moraju biti udaljene od gra-
nice susjedne grad̄̄evne čestice najmanje 3,0 m ili pola
svoje visine.

Na grad̄̄evnim česticama Sn-1 do Sn-3, Sn-19 do Sn-23,
Sn-27 do Sn-29, Sn-47 i Sn-48 dozvoljava se gradnja
pomoćnih grad̄̄evina na regulacijskom pravcu u zoni kol-
nog ulaza na parcelu.

Na grad̄̄evnim česticama Sn-7 do Sn-13, Sn-15 do Sn-17,
Sn-30 do Sn-33 i Sn-35 do Sn-40, dozvoljava se gradnja
pomoćnih grad̄̄evina visine prizemlja na regulacijskom
pravcu.

Članak 20.

Izvan gradivog dijela grad̄̄evne čestice dozvoljava se:
- gradnja potpornih zidova, stubišta i vanjskih terasa čija

najveća dozvoljena visina ne prelazi 1,5 m,
- postava elemenata za ozelenjenu pergolu - sjenicu čija

najveća dozvoljena visina ne prelazi 2,5 m,
- postava instalacija, ured̄̄aja i objekata komunalne infra-

strukture i
- postava instalacija grad̄̄evina ukopanih ili izgrad̄̄enih u

razini terena.
Rekonstrukcija postojećih grad̄̄evina stambene namjene,

kao i rekonstrukcija u cilju promjene namjene dijela grad̄̄e-
vine u grad̄̄evinskom području naselja odred̄̄uje se pod
istim uvjetima kao i za nove grad̄̄evine stambene namjene.
Kada zahvati na grad̄̄evini ne zadovoljavaju uvjete propi-
sane ovim Planom rekonstrukcija se vrši u postojećim
gabaritima grad̄̄evine.

2.5. Oblikovanje grad̄̄evina

Članak 21.

Oblikovanje grad̄̄evine potrebno je uskladiti s planira-
nom urbanističkom kompozicijom i morfologijom prostora,
tipologijom i namjenom grad̄̄evina, te sintezom autohtonog
i modernog arhitektonskog izraza.

Nema ograničenja u primjeni tipova konstrukcijskih
sistema.

Primijenjene vrste materijala moraju zadovoljavati krite-
rije goranske autohtonosti.

Članak 22.

Krovišta moraju biti kosa izvedena kao: dvovodna, jed-
novodna ili raščlanjena na više krovnih ploha ovisno od
tlocrta grad̄̄evine, s nagibom krovnih ploha od 35˚. Pokrov
mora biti crijep tamne boje, drveni pokrov ili pokrov od
bitumeniziranih materijala uz obavezu stavljanja krovnih
snjegobrana.

Smjer dominantnog sljemena krova se definira prema
sljedećim kriterijima, i navedenim redosljedom, a ovisno
o lokaciji grad̄̄evine i mogućnosti primjene pojedinog krite-
rija

- usporedo u odnosu na okolne grad̄̄evine,
- usporedo s prometnicom,
- usporedo sa slojnicama terena.
Primjenjuje se prvi kriterij po redosljedu koji je moguće

definirati vizualnom percepcijom na lokaciji, dok se ostali
isključuju.

Na krovište je moguće ugraditi krovne prozore i okomite
krovne prozore. Tlocrtna duljina okomitih krovnih prozora
ne smije prelaziti 30 % duljine krovnog vijenca krovne
plohe na kojoj se nalaze. Dopušta se ugradnja kolektora
sunčeve energije pod uvjetom da su postavljeni u ravnini
kosih krovnih ploha ili kompozicijski usklad̄̄eni s osnovnim

Subota, 30. srpnja 2011. Stranica 2985 — broj 23SLUŽBENE NOVINE



oblikovanjem korpusa grad̄̄evine, te da ne narušavaju
sigurnosne i prostorne standarde okolnih grad̄̄evina.

Nije dopuštena izvedba ravnih krovišta na osnovnoj gra-
d̄̄evini.

Članak 23.

Na pročelju grad̄̄evina ne dozvoljava se konzolno
postavljanje ured̄̄aja za termotehničke i druge instalacijske
sustave (klimatizaciju, ventilaciju i sl.).

Za tovrsnu opremu potrebno je u fazi projektiranja
predvidjeti pozicije u sklopu korpusa grad̄̄evine.

Članak 24.

Arhitektornsko oblikovanje grad̄̄evina i to novih grad̄̄e-
vina kao i rekonstruiranih, oblikovanje fasada i krovišta,
te upotrijebljeni grad̄̄evinski materijali moraju biti uskla-
d̄̄eni s načinom izgradnje postojećih grad̄̄evina u naselju,
te primjereni tradicionalnoj gradnji Gorskog kotara. Tako-
d̄̄er se preporučuje korištenje grad̄̄evinskih elemenata
karakterističnih za lokalnu arhitekturu.

Odnos dužine pročelja prema visini pročelja mora, u
pravilu, biti u korist dužine pročelja.

Otvori na grad̄̄evinama moraju poštivati pravila propor-
cije karakteristične za arhitekturu Gorskog kotara.

2.6. Ured̄̄enje i korištenje grad̄̄evnih čestica

Članak 25.

Način ured̄̄enja i korištenja grad̄̄evne čestice odred̄̄en je
kartografskim prikazom broj 3.

Prostor na grad̄̄evnoj čestici grad̄̄evine stambene
namjene ured̄̄ivat će se na tradicionalan način ured̄̄ivanja
okućnice, poštujući funkcionalne i oblikovne karakteristike
krajobraza, uz upotrebu autohtonih biljnih vrsta.

Terase i potporni zidovi moraju se graditi tako da nisu u
suprotnosti s oblikovnim obilježjima naselja.

Neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evne čestice kao i dio grad̄̄evne
čestice koji je izgrad̄̄en podzemno, potrebno je urediti
kao pješačku, kolnu ili ozelenjenu površinu.

Članak 26.

Cestovni pokos moguće je prilikom izvedbe radova na
pojedinoj grad̄̄evnoj čestici stambene namjene ukloniti
radi ostvarivanja neposrednog kolnog ulaza na parkirališno
manipulativni prostor grad̄̄evne čestice ili u pomoćnu gra-
d̄̄evinu - garažu.

Uklanjanje izvesti na način da se konstruktivno osigura i
stabilizira preostale dijelove pokosa te na način da se ne
naruši konstruktivne elemente prometnice, a sve sukladno
ovjerenom projektnom rješenju.

Članak 27.

Najmanje 30 % površina grad̄̄evne čestice mora biti smi-
sleno ozelenjeno visokim i niskim zelenilom. Kao zelene
površine obračunavaju se sve zelene površine kao i sve
staze maksimalne širine 1,5 m.

Postojeće kvalitetno visoko zelenilo potrebno je maksi-
malno sačuvati i dopuniti autohtonim raslinjem.

Terase, potporni i ogradni zidovi moraju se graditi tako
da nisu u suprotnosti s oblikovnim obilježjima naselja i
zatečene topografije terena.

Neizgrad̄̄eni dio grad̄̄evne čestice kao i dio grad̄̄evne
čestice koji je izgrad̄̄en podzemno, potrebno je urediti
kao pješačku, kolnu ili ozelenjenu površinu, dozvoljava
se izgradnja svjetlika, ali pod uvjetom da ne ometa pro-
metni pristup grad̄̄evinama.

Površina nadzemnih dijelova svjetlika uključuje se u
ukupni zbroj pri izračunu koeficijenta izgrad̄̄enosti (kig).

Članak 28.

Zemljište na kojem zbog gradnje dod̄̄e do izmjene topo-
grafije, potrebno je iznivelirati ili adekvatno preoblikovati
te hortikulturno urediti. Radi očuvanja izgleda padina na
kosim grad̄̄evnim česticama uvjetuje se gradnja podzida /
potpornih zidova visine do najviše 1,5 m.

Terenske denivelacije veće od 1,5 m rješavati terasasto
ili kao grad̄̄evinski oblikovane strukture. Kaskade-terase
potpornih zidova potrebno je ozeleniti adekvatnim rasli-
njem.

Ured̄̄enje terena oko grad̄̄evine, izgradnja ograde,
potpornih zidova, terase, stubišta i slično, treba se izvesti
tako da ne narušava izgled osnovnih cjelina i ambijental-
nost okoliša.

Članak 29.

Na području obuhvata Plana dozvoljava se ograd̄̄ivanje
grad̄̄evnih čestica. Ograde se izrad̄̄uju od monolitnog mate-
rijala (kamen, beton, ožbukani grad̄̄evinski blokovi), zele-
nila (oblikovani nasad), metala i drveta ili kombinacijom
drugih materijala, visine najviše 1,5 m. Najviše 1,0 m visine
može biti neprovidni - čvrsti dio (kamen, strukturirani i
žbukani beton i sl.) dok ostali dio mora biti metalni, drveni,
zeleni i sl. (providan i / ili djelomično providan).

3. Način opremanja zemljišta prometnom, uličnom, tele-
komunikacijskom i komunalnom infrastrukturnom mrežom

3.1. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanje cestovne
i ulične mreže

Članak 30.

Uvjeti gradnje i rekonstrukcije cestovne i ulične mreže
odred̄̄eni su kartografskim prikazom broj 2.1. Pozicija kol-
nog priključka prikazana u grafičkom prilogu je princi-
pjelne naravi i nije obvezujuća.

Članak 31.

Svaka grad̄̄evna čestica mora imati priključak na česticu
javne prometne površine, odnosno osiguran kolni i pješački
prilaz s javne prometnice.

Pomoćne grad̄̄evine za koje je dopuštena gradnja na
regulacijskom pravcu mogu imati neposredan kolni pristup
sa javnoprometne površine neovisno o još jednom even-
tualnom kolnom prilazu na parcelu u prostor okućnice.

3.1.1. Glavne gradske ulice i ceste nadmjesnog značaja

Članak 32.

Na području obuhvata Plana ne postoje evidentirane
ulice i ceste nadmjesnog značaja.

3.1.2. Gradske i pristupne ulice

Članak 33.

Na području obuhvata Plana nalaze se slijedeće gradske
i pristupne prometnice:

- Planirana pristupna prometnica (ulica) / oznaka »U-1«;
- Planirana pristupna prometnica (ulica) / oznaka »U-2«;
- Planirana pristupna prometnica (odvojak od postojeće

ceste) / oznaka »U-3«;
- Planirana pristupna prometnica (odvojak od postojeće

ceste) / oznaka »U-4«;
Planom se, radi realiteta u izvedbi a ovisno o dinamici

razvoja naselja i prateće infrastrukture, predvid̄̄a moguć-
nost faznosti u izgradnji planiranih prometnica a na način
da je osigurana funkcionalnost faze:
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1 Faza uključuje izgradnju prometnice U-1 i jednosmjer-
nog dijela prometnice U-2 (od spoja sa ulicom oznake U-1
do spoja sa postojećom spojnom prometnicom za Ličko
polje). Opisani sklop čini funkcijsku cjelinu koja omogu-
ćuje kvalitetnu prometnu povezanost.

2 Faza uključuje izgradnju dvosmjernog djela promet-
nice U-2 (dvosmjerni dio: od spoja sa postojećom Balen-
skom ulicom do spoja sa ulicom oznake U-1)

Opisana faznost nije obvezujuća pri budućoj gradnji pro-
metne mreže, već se sve prometnice mogu graditi i isto-
dobno (spajanje Faze 1 i Faze 2).

Članak 34.

Za postojeće prometnice planira se zadržavanje postoje-
ćih gabarita, osim spojne prometnice za Ličko polje, za
koju se planira ured̄̄enje i proširenje unutar obuhvata
plana prema uvjetima predvid̄̄enim za jednosmjerni dio
prometnice (ulice) oznake » U-2 », obzirom predstavlja
nastavak iste.

Za postojeću ulicu Sv. Križ predvid̄̄a se zadržavanje tre-
nutnog stanja, na koje će se priključiti planirane promet-
nice U-1, U-3 i U-4. Ostavlja se mogućnost kasnije rekon-
strukcije ulice Sv. Križ, sve u svrhu ujednačavanja širine
kolnika, korekcije nivelete i izrade nogostupa, a poradi
povećanih prometnih opterećenja koja se mogu pojaviti u
budućnosti.

Za prometnice unutar plana propisuju se slijedeći ele-
menti:

- Planirana pristupna prometnica (ulica) / oznaka »U-1«;
/ širina kolnika: 4.50m / jedan kolnički trak za jedno-

smjeran promet (ukupno 4.5m)
/ berma / bankina jednostrano 1.0 m
/ širina nogostupa min. 1,5 m - jednostrani nogostup
/ potrebni usjeci, nasipi i zidovi za savladavanje denive-

lacija.
- Planirana pristupna prometnica (ulica) / oznaka » U-2

» (dvosmjerni dio: od spoja sa postojećom Balenskom uli-
com do spoja sa ulicom oznake U-1);

/ širina kolničkog traka: 2.75 m / dva kolnička traka
(ukupno 5.5 m)

/ berma / bankina jednostrano 1,0 m
/ širina nogostupa min. 1,5 m - jednostrani nogostup
/ potrebni usjeci, nasipi i zidovi za savladavanje denive-

lacija
- Planirana pristupna prometnica (ulica) / oznaka »U-2«

(jednosmjerni dio: od spoja sa ulicom oznake U-1 do spoja
s postojećom spojnom prometnicom za Ličko polje);

/ širina kolnika: 4,50 m / jedan kolnički trak za jedno-
smjeran promet (ukupno 4,5 m)

/ berma / bankina jednostrano 1,0 m
/ širina nogostupa min. 1,5 m - jednostrani nogostup
/ potrebni usjeci, nasipi i zidovi za savladavanje denive-

lacija
- Planirane pristupne prometnice (odvojci od postojeće

ceste Sv Križ) / oznaka »U-3« i oznaka »U-4«
/ širina kolničkog traka: 2,75 m / dva kolnička traka za

dvosmjeran promet (ukupno 5,5 m)
/ berma / bankina obostrano 0,5 m
/ potrebni usjeci, nasipi i zidovi za savladavanje denive-

lacija

Uzdužni nagibi novih, planiranih, prometnica trebaju
biti usklad̄̄eni sa terenskim uvjetima, tehničkim mogućno-
stima i pozitivnim odredbama strukovnih pravilnika.
Najveći predvid̄̄eni uzdužni nagib prometnica iznosi
20,0%, a najmanji 0,2%.

Poprečni nagibi planiranih cesta su jednostrešni te
iznose 2,5% u pravcu i od min. 2,5% do maks. 7% u
zavoju.

Prometnice (ulice) koje će funkcionirati kao » slijepe »
imat će na završetku proširenje koje će služiti kao okretište
za osobna i osnovna komunalna vozila, kako je predvid̄̄eno
kartografskim prikazom broj 2.1.

Bankine i berme predvid̄̄ene na prometnicama unutar
obuhvata plana mogu se ured̄̄ivati kao travnate (humusi-
rane) i kamenite (obred̄̄ene tamponom). Na mjestima pri-
ključka kolnog i / ili pješačkog prilaza grad̄̄evinskim česti-
cama bankine i berme mogu biti i asfaltirane, betonirane
ili obrad̄̄ene opločnicima od betona, prirodnog ili umjetnog
kamena.

Grad̄̄evna čestica ceste definirana je širinom koja obuh-
vaća širinu kolno-pješačke površine i prostora potrebnog
za izradu pokosa postojećeg terena ili nasipa. Zemljište
na kojem zbog gradnje dod̄̄e do izmjene topografije,
potrebno je iznivelirati ili adekvatno preoblikovati te hor-
tikulturno urediti.

3.1.3. Javna parkirališta

Članak 35.

Na području obuhvata Plana u prvoj fazi njegove reali-
zacije nije planirana izgradnja javnih parkirališta.

3.1.4. Smještaj vozila

Članak 36.

Smještaj vozila uvjetovan je unutar grad̄̄evnih čestica.
Dimenzija parkirališnih mjesta za osobna vozila iznosi
2,5x5,0.

Broj parkirališnih mjesta odred̄̄uje se kako slijedi:

/za stambeni prostor - 1,5 parkirališna mjesta za svaku
stambenu jedinicu;

/za poslovni prostor

trgovina - 2 - 4 mjesta - 100 m2 brutto izgrad̄̄ene površine

drugi poslovni sadržaji - 1,5 mjesta - 100 m2 brutto izgra-
d̄̄ene površine

restorani i kavane - 1 mjesto - 4 sjedeća mjesta

3.1.5. Pješačke površine

Članak 37.

Na području obuhvata Plana, izuzev nogostupa uz kol-
nike, planirane su posebne pješačke i javne površine ozna-
čene na kartografskim prikazima 1 i 4 oznakama od PP-1
do PP-5.

Članak 38.

Najmanja širina nogostupa iznosi 1,5 m, dozvoljava se
prilagodba trase s obzirom na zatečeno stanje na terenu
(npr. kvalitetno visoko zelenilo, nagibi terena...).

Završne obrade ploha nogostupa izvesti prema usvoje-
nim standardima za ured̄̄enje mjesnih prostora goranske
provenijencije.

Pješačke površine mogu se opremiti elementima urbane
opreme prema usvojenim standardima za ured̄̄enje mjesnih
prostora.

Na pješačkoj površini dozvoljava se na istaknutim pozi-
cijama (vidikovac i sl.) postavljanje nadstrešnica ili pavi-
ljona do 9 m2, ali pod uvjetom da ne ometaju odvijanje
prometa.

Subota, 30. srpnja 2011. Stranica 2987 — broj 23SLUŽBENE NOVINE



3.2. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja teleko-
munikacijske mreže

Članak 39.

Gradnja, rekonstrukcija i opremanje telekomunikacijske
mreže unutar obuhvata Plana prikazana je kartografskim
prikazom broj 2.2.

Članak 40.

Novoplanirana telekomunikacijska mreža mora svojom
kvalitetom i kapacitetom omogućiti pružanje različitih
vrsta telekomunikacijskih usluga (glas, podaci, video).

Kabelska TK mreža gradi se isključivo podzemno uz
ugradnju rezervnih cijevi za procijenjene buduće potrebe.
Distributivnu telekomunikacijsku kanalizaciju (DTK)
potrebno je graditi od cijevi promjera 1 50 mm, a potre-
ban broj cijevi utvrdit će se projektnom dokumentacijom.
U točkama grananja trase i skretanja telekomunikacijske
(TK) kanalizacije te na krajevima prekopa kolnika
potrebno je postaviti tipizirane montažne zdence (MZ).

Potrebno je graditi jedan sustav kabelske kanalizacije
koji će zadovoljiti sadašnje i buduće potrebe svih TK ope-
ratera te prilikom izrade glavnih i izvedbenih projekta
DTK uvažiti potrebe svih operatera i svim operatorima
omogućiti pristup DTK uz ravnopravne i nediskriminira-
juće uvjete.

Novu pristupnu mrežu treba graditi bakrenim podze-
mnim kabelima u xDSL tehnologiji ili optičkim podze-
mnim vodovima koji se uvlače u prethodno položene cijevi
u zemlji.

Unutar grad̄̄evne čestice potrebno je izgraditi kabelsku
kanalizaciju do granice grad̄̄evne čestice za pretplatničke
telekomunikacijske vodove i kabelsku televiziju te ishoditi
suglasnost Hrvatske agencije za poštu i elektroničke komu-
nikacije. Mjesto priključka grad̄̄evine na telekomunikacij-
sku mrežu odrediti će se projektnom dokumentacijom.
Razdjelnik zgrade (TK ormarić) potrebno je postaviti na
mjesto koncentracije kućne telekomunikacijske instalacije
i vanjske kabelske telekomunikacijske mreže. U svakom
TK ormariću potrebno je predvidjeti sabirnicu za uzemlje-
nje koja treba biti spojena na glavnu sabirnicu izjednačenja
potencijala (GSIP) grad̄̄evine.

Elektronička komunikacijska infrastruktura zgrade treba
omogućiti svim krajnjim korisnicima usluga u zgradama
slobodan izbor operatera. U tu svrhu, a sukladno Pravil-
niku o tehničkim uvjetima za elektroničku komunikacijsku
mrežu poslovnih i stambenih zgrada (NN br. 155/2009) od
izvodnog TK ormarića objekta do TK razdjelnika svakog
stana potrebno je položiti dva kabela:

1. Bakreni kabel FTP ili xDSL
2. Jednomodni svjetlovodni kabel sa 4 niti
TK ormarić objekta treba biti dimenzija koje omoguća-

vaju naknadnu ugradnju terminalne opreme za bakrene i
svjetlovodne kabele.

Ormar predvid̄̄en za ugradnju opreme zajedničkog
antenskog sustava potrebno je kabelski povezati sa TK
ormarićem.

3.3. Uvjeti gradnje, rekonstrukcije i opremanja komu-
nalne infrastrukturne mreže i vodova unutar prometnih i
drugih javnih površina

Članak 41.

Trase mreže komunalne infrastrukture odred̄̄ena je gra-
fičkim prikazima broj: 2.2. vodoopskrba, 2.3. odvodnja, 2.4.
elektroopskrba.

Mrežu komunalne infrastrukture potrebno je graditi
podzemno, a sve prema posebnim uvjetima nadležnih

komunalnih društava i trgovačkih društava s javnim ovla-
stima.

Mjesta priključenja grad̄̄evine na objekte i ured̄̄aje
komunalne infrastrukture te na javno-prometnu površinu
prikazana su kartografskim prikazom broj 4.

3.3.1. Opskrba vodom

Članak 42.

Opskrbu pitkom vodom potrebno je izvesti sukladno
kartografskom prikazu broj 2.2. i posebnim uvjetima nadle-
žnog komunalnog društva.

Opskrba vodom za grad̄̄evne čestice unutar plana osigu-
rava se izgradnjom vodoopskrbnih cjevovoda smještenih u
trupu prometnice ili pješačke staze.

Cjevovod se priključuje na postojeći cjevovod PVC DN
110 koji osigurava opskrbu pitkom vodom naselja Lič iz
vodospreme Grbajel 600 m3, 794/790 m.n.v.

Dio izgrad̄̄enih grad̄̄evina priključen je na postojeći
vodovod spojen na sustav željezničkog vodovoda ali je
neadekvatan pa se namjerava napustiti.

Vodovodna mreža unutar plana riješena je na način da
omogućuje prilagodbu sustava u slučaju budućih rekon-
strukcija opskrbne mreže kojom se voda dovodi do naselja.

Predvid̄̄a se izgradnja vodovodne infrastrukture smje-
štene unutar postojećih i novih javnih površina za osigura-
nje priključaka izgrad̄̄enih grad̄̄evina na novu vodovodnu
mrežu. Dopušta se izmjena trase i profila infrastrukture u
trupu prometnice u odnosu na prikazanu, uz obrazloženje
u projektnoj dokumentaciji.

Ovisno o planovima razvoja vodovodne mreže, dopu-
štena je izgradnja jedne ili više crpnih stanica unutar javnih
i zelenih površina (unutar zelenih površina grade se kao
podzemne grad̄̄evine), kao i njihov drugačiji položaj od
onog prikazanog u kartografski prikazima, uz obrazloženje
u projektnoj dokumentaciji.

Rješenje opskrbe vodom mora biti usklad̄̄eno s protupo-
žarnom zaštitom u cilju osiguranja potrebnih količina vode
i tlaka u mreži i na požarnim hidrantima prema posebnim
uvjetima, te prema Zakonu o zaštiti od požara (NN 92/10) i
Pravilniku o hidrantskoj mreži za gašenje požara (NN 08/
06).

Za izgradnju vodoopskrbnog rezervoara / cisterne, uko-
liko je nadzemnog tipa, primijenjuju se postavljeni uvjeti za
izgradnju na grad̄̄evnim česticama.

Projektiranje i izgradnju vodoopskrbnog rezervoara /
cisterne mora se vršiti sukladno svim standardima i zakon-
skim propisima za tu vrstu grad̄̄evina.

Koridor za vod̄̄enje vodoopskrbnog cjevovoda odred̄̄en
je u smislu minimalnog potrebnog prostora za intervenciju
na cjevovodu (min. potrebna širina rova pri iskopu), te
minimalne udaljenosti u odnosu na druge ukopane instala-
cije (min. 1,5 m od osi cjevovoda s obje strane) kako ne bi
došlo do mehaničkog oštećenja instalacija drugih korisnika
u prostoru.

Vodoopskrbne cjevovode polagati u koridoru javnih
prometnih površina gdje je to moguće. Prilikom križanja
sa drugim instalacijama vertikalni razmak se izvodi mini-
malno 50 cm računajući od tjemena tj. dna cijevi.

Minimalni dozvoljeni profil cjevovoda je DN 80 mm.

Obavezna je izvedba hidrantske mreže pri gradnji novih
cjevovoda u naseljenom području. Udaljenost izmed̄̄u vanj-
skih hidranata može iznositi od 80 do max. 150 m.
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3.3.2. Odvodnja otpadnih voda

Članak 43.

Područje obuhvaćeno planom nalazi se u trećoj zoni
sanitarne zaštite te su mjere zaštite odred̄̄ene »Odlukom
o zonama sanitarne zaštite vode za piće na Crikveničko-
vinodolskom području (SN PGŽ 01/99). Granica III. zone
sanitarne zaštite ucrtana je na kartografskom prikazu
br.3, a mjere zaštite za dio područja unutar detaljnog
plana koji se nalazi izvan zone provode sa kao i za III.
zonu sanitarne zaštite. Zaštita podzemnih i površinskih
voda odred̄̄uje se mjerama za sprečavanje i smanjivanje
onečišćenja od kojih je najvažnija izgradnja sustava za
odvodnju i ured̄̄aja za pročišćavanje otpadnih voda (defini-
rane Odlukom).

U naselju Lič nije izgrad̄̄ena kanalizacijska mreža, a dio
naselja obuhvaćen ovim planom predvid̄̄a se u budućnosti
priključiti na jedinstveni kanalizacijski sustav naselja. Pred-
vid̄̄ena je izgradnja razdjelnog sustava, sustav oborinske
odvodnje izvodi se zajedno sa planiranom prometnom
infrastrukturom, dok je za sustav odvodnje sanitarno
potrošnih voda planiran kolektor u trupu ceste. Sustav
odvodnje sanitarno-potrošnih voda izvodi se zajedno sa
planiranom prometnom infrastrukturom, ili naknadno po
izgradnji glavnog kolektora naselja Lič na koji bi se plani-
rani sustav odvodnje priključio. Dopušta se izmjena trase i
profila infrastrukture u trupu prometnice i javnih površina
u odnosu na prikazanu, uz obrazloženje u projektnoj doku-
mentaciji.

Odvodnja sanitarnih otpadnih voda

Članak 44.

Sve sanitarno potrošne otpadne vode na području obuh-
vata plana do izgradnje glavnih kolektora odnosno sustava
odvodnje sanitarno-potrošnih voda naselja Lič rješavaju se
u sklopu pojedinih grad̄̄evnih čestica, skupljanjem u nepro-
pusnim sabirnim jamama sukladno Odluci o odvodnji i
pročišćavanju otpadnih voda na području općine Fužine
(SN PGŽ 01/97). Nakon izgradnje sustava odvodnje sani-
tarno-potrošnih voda naselja Lič odnosno glavnog kolek-
tora, planirani kolektor sanitarno-potrošnih voda predvid̄̄a
se priključiti na isti, uz priključenje svih grad̄̄evina na kana-
lizacijski sustav sukladno Odluci.

Odvodnja oborinskih otpadnih voda

Članak 45.

Planom je predvid̄̄ena izgradnja zatvorenog sustava obo-
rinske odvodnje kojim se zbrinjavaju oborinske otpadne
vode i odvode u podzemlje.

Oborinske vode koje padaju na krovove grad̄̄evina i
zelene površine smiju se direktno upuštati u tlo putem
upojnih bunara bez ikakvog prethodnog tretmana za raz-
liku od oborinskih voda koje padaju na površine promet-
nica i parkirališta koje se prije upuštanja u tlo moraju
obvezno tretirati taložnicama i separatorima masnoća i
ulja kako bi se oslobodile anorganskih i organskih čestica
(pijesak, manje kamenje, masnoće i ulja).

Za prihvat svih oborinskih voda sa parkirnih površina
potrebno je izvesti mrežu slivnika i linijskih rešetki prije
ispuštanja u kolektor oborinske odvodnje.

Trase oborinskih kolektora uglavnom su smještene su u
trupu planiranih prometnica, a sustav gravitacijski odvodi
otpadnu vodu do mjesta upoja. Dopušta se izmjena trase
i profila infrastrukture u trupu prometnice u odnosu na pri-
kazanu, kao i položaja separatora i infiltracijskih / upojnih
grad̄̄evina unutar javnih i zelenih površina (unutar zelenih

površina grade se kao podzemne grad̄̄evine), uz obrazlože-
nje u projektnoj dokumentaciji.

Oborinske vode s prometnica prikupljaju se slivnicima i
odvode putem zatvorenog sustava oborinskih kolektora do
mjesta upuštanja u teren. Prije upuštanja u teren putem
infiltracijske / upojne grad̄̄evine (jarka, upojnog bunara i
sl.) oborinske vode pročistiti pomoću separatora ulja i
masti.

Detalje paralelnog vod̄̄enja i križanja s drugim instalaci-
jama riješiti u skladu s posebnim uvjetima vlasnika instala-
cija.

Razmak od drvoreda, zgrada i drugih grad̄̄evina u pro-
storu mora biti usklad̄̄en sa lokalnim uvjetima.

Zbog jednostavnije izvedbe i održavanja kanalizacijskog
sustava preporuča se vod̄̄enje trase svih kolektora u cestov-
nom pojasu gdje je to moguće.

3.3.3. Elektroopskrba i javna rasvjeta

Članak 46.

Rješenje sustava elektroopskrbe unutar obuhvata Plana
prikazano je kartografskim prikazom broj 2.4. Elektro-
opskrbu i javnu rasvjetu izvesti sukladno rješenju iz nave-
denog kartografskog prikaza i posebnim uvjetima nadle-
žnog trgovačkog društva s javnim ovlastima.

Na području ovog plana ne predvid̄̄a se izgradnja novih
dalekovoda naponskog nivoa 110-220-400 kV.

Područje obuhvata Plana napaja se iz planirane trafosta-
nice koja će se uklopiti u postojeću srednjenaponsku 20 kV
mrežu. Planirane 20 kV vodove potrebno je izvoditi u
trupu javno-prometne površine podzemnim kabelima. Pla-
niranu 20 kV mrežu treba razvijati na način da se trafosta-
nici omogući dvostrano napajanje. Trase 20 kV vodova su
načelno prikazane u kartografskom prikazu, a moguća su
odstupanja od predvid̄̄enih trasa prilikom izrade projektne
dokumentacije.

Niskonaponsku mrežu potrebno je izvoditi podzemno.
Postojeća niskonaponska nadzemna mreža 0,4 kV u zoni
zahvata se zadržava, a postupno ju treba zamijeniti podze-
mnim kabelima.

Članak 47.

Na zasebnoj grad̄̄evnoj čestici planske oznake IS-2-TS
planirana je gradnja samostojeće trafostanice 20 / 0.4 kV
sukladno kartografskom prikazu broj 2.4. Najmanja dopu-
štena udaljenost trafostanice do granice prema susjednim
česticama iznosi 1 m, a prema kolniku najmanje 2 m.

Priključak novih potrošača na novoplaniranu trafosta-
nicu potrebno je izvoditi tipiziranim kabelima. Procjena
vršnog opterećenja grad̄̄evina unutar područja obuhvata
plana iznosi 315 kW.

Članak 48.

Javnu rasvjetu je potrebno razvijati u sklopu postojeće
mreže javne rasvjete, odnosno kao samostalnu na zaseb-
nim stupovima povezanim podzemnim kabelima.

U dijelu gdje se javna rasvjeta izvoditi kao samostalna,
trasu je potrebno izvoditi u zajedničkim kanalima s distri-
butivnom mrežom 20 i 0.4 kV naponskog nivoa.

4. Uvjeti ured̄̄enja i opreme javnih zelenih površina

Članak 49.

Unutar obuhvata Plana planirane su javne zelene
površine. Javne zelene površine ured̄̄uju se na česticama
oznake od Z-1 do Z-6 sukladno hortikulturnom rješenju
ovjerenom od nadležne službe lokalne samouprave.
Dozvoljena je postava elemenata za rekreaciju i dječju
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igru. Dozvoljava se postava grad̄̄evina Infrastrukturnih
sustava ukoliko su u cijelosti ukopane.

5. Uvjeti i način gradnje / Uvjeti ured̄̄enja posebno vri-
jednih cjelina

Članak 50.
Unutar obuhvata Plana nisu evidentirane posebne vri-

jedne cjeline i grad̄̄evine.

6. Mjere provedbe plana

Članak 51.
Gradnji grad̄̄evina i ured̄̄enju površina na grad̄̄evnim

česticama odred̄̄enim Planom može se pristupiti nakon
gradnje pripadajućih grad̄̄evina i ured̄̄aja komunalne infra-
strukture te ured̄̄enja javnih površina.

7. Mjere sprječavanja nepovoljna utjecaja na okoliš

Članak 52.

Mjere sprečavanja nepovoljna utjecaja na okoliš obuh-
vaćaju skup aktivnosti usmjerenih na očuvanje okoliša, a
treba ih provoditi u skladu s važećom zakonskom i podza-
konskom regulativom koja je relevantna za tu problema-
tiku.

7.1. Mjere zaštite tla

Članak 53.
Zaštitu tla potrebno je provoditi sukladno mjerama

sprječavanja oštećivanja ekoloških funkcija tla.
Pri izvedbi zemljanih radova, u tlo nije dozvoljeno uno-

šenje otpadnih i drugih tvari.
Na prometnim površinama nije dozvoljeno pranje vozila

i strojeva, odlijevanje vode onečišćene deterdžentima i dru-
gim sredstvima te odlaganje tehnološkog i drugog otpada.

U cilju zaštite tla zabranjuje se:
- odlaganje otpada na površinama koje nisu predvid̄̄ene i

ured̄̄ene za tu namjenu,
- ispuštanje u tlo nepročišćenih otpadnih voda.

7.2. Mjere zaštite zraka

Članak 54.

Zaštita zraka provodi se sukladno odredbama Zakona o
zaštiti zraka (»Narodne novine« broj 178/04,60/08, 110/07)
uz obavezno provod̄̄enje mjera za sprečavanje i smanjiva-
nje onečišćenja zraka koje vrijedi za područje II. kategorije
kakvoće zraka.

Nije dozvoljeno prekoračenje preporučene vrijednosti
kakvoće zraka propisane Uredbom o preporučenim i gra-
ničnim vrijednostima kakvoće zraka (»Narodne novine«
broj 101/96 i 2/97 i 133/05).

7.3. Mjere zaštite voda

Članak 55.
Odvodnju otpadnih i oborinskih voda na području obuh-

vata Plana, potrebno je provoditi temeljem Odluke o
odvodnji i pročišćavanju otpadnih voda na području
Općine Fužine.

Odvodnja sanitarno-tehničkih otpadnih voda rješava se
priključkom na mjesni kanalizacijski sustav, do izgradnje
sustava javne odvodnje obavezna je izgradnja nepropusnih
sabirnih jama za sve vrste grad̄̄evina odred̄̄enih ovim Pla-
nom do veličine 200 m2 (10 ES)

Odvodnja oborinskih voda sa prometnica priklupljat će
se sustavom slivnika te će se gravitacijskim zatvorenim
sistemom ispustiti u upojne grad̄̄evine. Prije ispuštanja u

upoj oborinska odvodnja pročistiti će se kroz propisani
tretman separacije ulja i masti i infiltracijskom grad̄̄evinom
ispustiti u upoj.

7.4. Mjere zaštite od buke

Članak 56.

Na području obuhvata Plana najviša dozvoljena razina
ekvivalentne buke na vanjskim prostorima za dan iznosi
od 55 dBa danju i 45 dBa noću.

Mjere zaštite od buke potrebno je provoditi sukladno
odredbama Zakona o zaštiti od buke (»Narodne novine«
broj 30/09) i Pravilnika o najvišim dopuštenim razinama
buke u sredini u kojoj ljudi borave i rade (»Narodne
novine« broj 37/90, 145/04, 46/06).

7.5. Postupanje sa otpadom

Članak 57.

Proizvod̄̄ači otpada i ostali sudionici u postupanju s otpa-
dom dužni su pridržavati se odredbi Pravilnika o uvjetima
za postupanje s otpadom (»NN«, broj 123/97) i Pravilnika o
vrstama otpada (»NN« broj 27/96, 50/05).

Na području obuhvata Plana, a unutar grad̄̄evinske
čestice, vlasnici su dužni osigurati mjesto za spremnik
otpada prema uvjetima nadležnog komunalnog društva.
Pozicija mjesta za spremnik otpada definirati će se u uprav-
nom postupku ishod̄̄enja Rješenja o uvjetima grad̄̄enja ili
Lokacijske dozvole.

Moguće je objedinjavanje više domaćinstava u korište-
nju spremnika. Kapacitiranje spremnika prema standar-
dima nadležnog komunalnog društva.

Uvjetovan je nesmetani pristup komunalnih vozila do
spremnika otpada.

7.6. Mjere posebne zaštite

Članak 58.
Sustav zaštite i spašavanja grad̄̄ana, materijalnih i drugih

dobara u katastrofama i većim nesrećama utvrd̄̄eni su slije-
dećim zakonima i pravilnicima: Zakon o zaštiti i spašavanju
(»NN« broj 174/04, 79/09, 38/09 i 127/10), Pravilnik o meto-
dologiji za izradu procjena ugroženosti i planova zaštite i
spašavanja (NN 38/08), Pravilnik o postupku uzbunjivanja
stanovništva (NN 47/06).

Pravci evakuacije i prometnice za evakuaciju odred̄̄eni
su na kartografskom prikazu br. 3: Uvjeti korištenja, ure-
d̄̄enja i zaštite površina.

7.6.1. Sklanjanje ljudi

Članak 59.
Za područje obuhvaćenim Planom nije predvid̄̄ena grad-

nja skloništa.
Sklanjanje ljudi osigurava se privremenim izmještanjem

stanovništva, prilagod̄̄avanjem pogodnih podrumskih i dru-
gih pogodnih grad̄̄evina za funkciju sklanjanja ljudi u odre-
d̄̄enim zonama, što se utvrd̄̄uje Planom zaštite i spašavanje
Općine Fužine, odnosno posebnim planovima sklanjanja i
privremenog izmještanja stanovništva, prilagod̄̄avanja i
prenamjene pogodnih prostora koji se izrad̄̄uju u slučaju
neposredne ratne opasnosti.

7.6.2. Mjere zaštite od potresa

Članak 60.
Mjere zaštite od potresa treba provoditi protupotresnim

projektiranjem i grad̄̄enjem grad̄̄evina sukladno zakonskim
propisima o grad̄̄enju te postojećim tehničkim propisima za
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odgovarajuću seizmičku zonu. Prostor obuhvata Plana
nalazi u zoni VIIIo seizmičnosti prema MCS skali.

Prilikom rekonstrukcije grad̄̄evina koje nisu projektirane
u skladu s propisima za protupotresno grad̄̄enje potrebno
je ojačati konstruktivne elemente na djelovanje potresa.

7.6.3. Mjere zaštite od rušenja

Članak 61.

Prometnice unutar planiranih, neizgrad̄̄enih dijelova
naselja moraju se projektirati na način da razmak grad̄̄e-
vina od prometnice omogućuje da eventualne ruševine gra-
d̄̄evina ne zaprječavaju prometnicu radi omogućavanja eva-
kuacije ljudi i pristupa interventnim vozilima.

7.6.4. Mjere zaštite od požara

Članak 62.

1. Kod projektiranja grad̄̄evina, prilikom procjene ugro-
ženosti od požara, u prikazu mjera zaštite od požara kao
sastavnom dijelu projektne dokumentacije potrebno je pri-
mjenjivati numeričku metodu TVRB 100 ili neku drugu
općepriznatu metodu.

2. Dosljedno se pridržavati važeće zakonske regulative i
pravila tehničke prakse iz područja zaštite od požara i pri-
jedloga tehničkih i organizacijskih mjera iz Procjene ugro-
ženosti od požara Općine Fužine.

3. Kod projektiranja novih prometnica i ulica ili rekon-
strukcije postojećih, obavezno je planiranje vatrogasnih
pristupa koji imaju propisanu širinu, nagibe, okretišta,
nosivosti i radijuse zaokretanja, a sve u skladu sa Pravilni-
kom o uvjetima za vatrogasne pristupe (N.N. br. 35/94, 55/
94 i 142/03)

4. Kod odred̄̄ivanja med̄̄usobne udaljenosti objekata
voditi računa o požarnom opterećenju objekata, intenzitetu
toplinskog zračenja kroz otvore objekata, vatrootpornosti
objekata i fasadnih zidova, meteorološkim uvjetima i dr.,
Ako se izvode slobodnostojeći niski objekti, njihova med̄̄u-
sobna udaljenost trebala bi biti jednaka visini višeg
objekta, odnosno minimalno 6,0 metara. Med̄̄usobni raz-
mak kod stambeno - poslovnih objekata ne može biti
manji od visine sljemena višeg objekta. Ukoliko se ne
može postići minimalma propisana udaljenost med̄̄u objek-
tima, potrebno je predvidjeti dodatne, pojačane mjere
zaštite od požara.

5. Prilikom gradnje i rekonstrukcije vodoopskrbnih
sustava obvezno je planiranje izgradnje hidrantske mreže
sukladno Pravilniku o hidrantskoj mreži za gašenje požara
(N.N. br. 8/06).

6. Za gradnju grad̄̄evine i postrojenja za skladištenje i
promet zapaljivih tekućina i/ili plinova, moraju se poštovati
odredbe čl. 11. Zakona o zapaljivim tekućinama i plino-
vima (N.N. br. 108/95 i 56/10) i propisa donesenih na teme-
lju njega.

7. Temeljem čl. 28 st. 2 Zakona o zaštiti od požara (N.N.
br. 92/10) potrebno je izraditi elaborat zaštite od požara za
složene grad̄̄evine (grad̄̄evine skupine 2).

8. Uklanjanje i rekonstrukcija grad̄̄evina čija je namjena
protivna planiranoj namjeni

Članak 63.

U obuhvatu Plana, na grad̄̄evnim česticama oznake Sn-
48, Sp-22 i IS-5 nalaze se grad̄̄evine predvid̄̄ene za uklanja-
nje.

III. POSEBNE ODREDBE

Članak 64.

Kod gradnje novih grad̄̄evina i ured̄̄enja javnih površina
potrebno je postupiti u suglasju s odredbama Pravilnika o
prostornim standardima, urbanističko-tehničkim uvjetima i
normativima za sprječavanje stvaranja arhitektonsko-urba-
nističkih barijera (»Narodne novine« broj 151/05 i 61/07).

IV. ZAVRŠNE ODREDBE

Članak 65.

Plan je izrad̄̄en u pet izvornika ovjerenih pečatom
Općinskog vijeća Općine Fužine i potpisom predsjednika
Općinskog vijeća Općine Fužine.

Članak 66.

Izvornici Plana čuvaju se u pismohrani Općine Fužine i
Uredu državne uprave u Primorsko-goranskoj županiji,
Službi za prostorno ured̄̄enje, zaštitu okoliša, graditeljstvo
i imovinsko-pravne poslove, Ispostava Delnice.

Članak 67.

Grafički dio i obvezni prilozi Plana iz članka 3. ove
Odluke, koji čine njezin sastavni dio, nisu predmet objave.

Članak 68.

Ova Odluka stupa na snagu osmog dana od dana objave
u »Službenim novinama Primorsko-goranske županije«.

Klasa: 021-05/11-01/03
Ur. broj: 2112/03-01-11-04
Fužine, 20. srpnja 2011.

OPĆINSKO VIJEĆE OPĆINE FUŽINE

Predsjednik
D̄̄uro Radošević, v. r.

32.
Na temelju članka 78. Zakona o prostornom ured̄̄enju i

gradnji (»Narodne novine« broj 76/07, 38/09 i 55/11) i
članka 35. Statuta Općine Fužine (»Službene novine Pri-
morsko-goranske županije« broj 23/09 i 30/09) Općinsko
vijeće Općine Fužine, na sjednici održanoj 20. srpnja
2011. godine donosi:

ODLUKU
o izradi III. izmjene i dopune Prostornog plana

ured̄̄enja Općine Fužine

I. Pravna osnova za izradu i donošenje Plana

Članak 1.

III. izmjene i dopune Prostornog plana ured̄̄enja Općine
Fužine (»Službene novine PGŽ« broj 5/05,16/09, 11/10 i 16/
11) (u daljnjem tekstu: III. Izmjene i dopune PPUOF) izra-
d̄̄uju se temeljem Zakona o prostornom ured̄̄enju i gradnji
(»Narodne novine« broj 76/07, 38/09 i 55/11), a u skladu s
Pravilnikom o sadržaju, mjerilima kartografskog prikaza,
obveznim prostornim pokazateljima i standardu elaborata
prostornih planova (»Narodne novine« broj 106/98, 39/04
i 45/04).
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